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Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® motherboard. This Quick Start section provides
demonstration diagrams about how to install your computer. Some of the installations
also provide video demonstrations. Please link to the URL to watch it with the web
browser on your phone or tablet. You may have even link to the URL by scanning the
QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® Motherboard gewahlt haben. Dieser Abschnitt der
Kurzanleitung bietet eine Demo zur Installation Ihres Computers. Manche
Installationen bieten auch die Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um
diese Videoanleitung mit Ihrem Browser auf Ihrem Handy oder Table anzusehen. Oder
scannen Sie auch den QR Code mit Ihrem Handy, um die URL zu &ffnen.

Présentation rapide

Merci d'avoir choisi la carte mére MSI®. Ce manuel fournit une rapide présentation
avec des illustrations explicatives qui vous aideront a assembler votre ordinateur.
Des tutoriels vidéo sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur le lien fourni
pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre tablette. Vous pouvez également
accéder au lien en scannant le QR code qui lui est associé.
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
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Safety Information

e The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

e Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

e Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e |tis recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

e Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static
pad whenever the motherboard is not installed.

e Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

¢ Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

e If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

¢ Keep this user guide for future reference.
¢ Keep this motherboard away from humidity.

e Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

e Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

e All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

¢ Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.

Safety Information



Case stand-off notification

Before installing the motherboard into the case, install first the necessary mounting
stand-off required for a motherboard on the mounting plate in the case.

To prevent damage to the motherboard, any unnecessary mounting stand-off between
the motherboard circuits and the computer case is prohibited. The Case standoff keep
out zone signs will be marked on the backside of motherboard (as shown below) to
serve as a warning to user.

Vs

Case standoff keep out zone
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Specifications

Chipset

Expansion Slot

Multi-GPU

Onboard Graphics

¢ Supports 10th Gen Intel® Core™ Processors, 11th Gen
Intel® Core™ Processors, Pentium® Gold and Celeron®
Processors*

e Processor socket LGA1200

* Please go to intel.com for compatibility information.

Intel® B560 Chipset

e 4x DDR4 memory slots, support up to 128GB*

= Supports 1R 2133/ 2666/ 2933 MHz for 10th Gen Intel®
CPU (by JEDEC & POR)

= Supports 1R 2133/ 2666/ 2933/ 3200 MHz for 11th Gen
Intel® CPU (by JEDEC & POR)

= Max overclocking frequency:
= 1DPC 1R Max speed up to 5066 MHz
= 1DPC 2R Max speed up to 4600+ MHz
= 2DPC 1R Max speed up to 4266+ MHz
s 2DPC 2R Max speed up to 4000+ MHz
e Supports Dual-Channel mode
e Supports non-ECC, un-buffered memory

* Supports Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Please refer to www.msi.com for more information on compatible memory

e 2x PCle x16 slots
= PCI_E1 (from CPU)
s Support up to PCle 4.0 for 11th Gen Intel® CPU
s Support up to PCle 3.0 for 10th Gen Intel® CPU
= PCI_E2 (from B560 chipset]
o Support up to PCle 3.0 x4
e 1x PCle 3.0 x1 slot (from B560 chipset)

¢ Supports 2-Way AMD® CrossFire™ Technology

¢ 1x HDMI 2.0b with HDR port, supports a maximum
resolution of 4K 60Hz*/**

e 1x DisplayPort 1.4 port, supports a maximum resolution of
4K 60HZ*/**

* Available only on processors featuring integrated graphics.
** Graphics specifications may vary depending on the CPU installed.

Continued on next column

Specifications
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Storage

6 Specifications

Continued from previous column

e 6x SATA 6Gb/s ports (from B560 chipset]
e 3x M.2 slots (Key M)
= M2_1 slot (from CPU)
= Available only on 11th Gen Intel® CPU
o Supports up to PCle 4.0 x4
o Supports 2242/ 2260/ 2280/ 22110 storage devices
= M2_2* slot (from B560 chipset)
s Supports up to PCle 3.0 x4
= Supports SATA up to 6Gb/s
= Supports 2242/ 2260/ 2280 storage devices
= M2_3** slot (from B560 chipset)
s Supports up to PCle 3.0 x4
= Supports 2242/ 2260/ 2280 storage devices
= Intel® Optane™ Memory Ready***

e Supports Intel® Smart Response Technology for Intel
Core™ processors

* SATA2 will be unavailable when installing M.2 SATA SSD in the M2_2 slot.
** PCI_E2 will be unavailable when installing M.2 SSD in the M2_3 slot.

*** Before using Intel® Optane™ memory modules, please ensure that you have
updated the drivers and BIOS to the latest version from MS| website.

¢ Intel® B560 Chipset

* 1x USB3.2 Gen 2x2 20Gbps port (Type-C port on the
back panel)

= 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbps port (1 Type-C available
through the internal connector)

= 6x USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports (4 Type-A ports on the
back panel, 2 Type-A ports available through the internal
connector)

= 4x USB 2.0 ports on the back panel
e Hub-GL8506G

= 4x USB 2.0 ports available through the internal
connectors

Realtek® ALC897 Codec
e 7.1-Channel High Definition Audio
e Supports S/PDIF output

Continued on next column




Continued from previous column

¢ 1x Realtek® RTL8125B 2.5Gbps LAN controller

e 1x Intel® 1219V 1Gbps LAN controller (For MAG B560
TORPEDO only)

Intel® Wi-Fi 6E AX210

e The Wireless module is pre-installed in the M.2 (Key-E)
slot

NS o Supports MU-MIMO TX/RX, 2.4GHz/ 5GHz/ 6GHz*
(For MAG B560 (160MHz) up to 2.4Gbps

TOMAHAWK WIFI
only)

e Supports 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
e Supports Bluetooth® 5.2**, FIPS, FISMA

* Wi-Fi 6E 6GHz may depend on every country’s regulations and will be ready in
WIN10 21H1.

** Bluetooth 5.2 will be ready in WIN10 21H1.

e 1x 24-pin ATX main power connector
e 1x 8-pin ATX 12V power connector

e 1x 4-pin ATX 12V power connector

e 1x 6-pin PCIE power connector

6x SATA 6Gb/s connectors

e 3x M.2 slots (M-Key)

e 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-C port

e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbps connector (supports additional 2
USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports)

e 2x USB 2.0 connectors (supports additional 4 USB 2.0
ports)

Internal Connectors
e 1x 4-pin CPU fan connector

e 1x 4-pin water-pump fan connector
e 5x 4-pin system fan connectors

¢ 1x Front panel audio connector

e 2x System panel connectors

¢ 1x Chassis Intrusion connector

e 1x Clear CMOS jumper

¢ 1x TPM module connector

e 1x TBT connector (supports RTD3)

¢ 1x Tuning Controller connector

Continued on next column
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LED Features

Back Panel
Connectors

1/0 Controller

Hardware Monitor

Form Factor

BIOS Features

8 Specifications

Continued from previous column

e 1x EZ LED Control switch

e 2x 4-pin RGB LED connectors

e 2x 3-pin RAINBOW LED connectors
e 4x EZ Debug LED

e 4x USB 2.0 Type-A ports

e 1x DisplayPort

e 1x HDMI port

e 4x USB 3.2 Gen 1 5Gbps Type-A ports

e 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbps Type-C port

1x 2.5G LAN (RJ45) port

¢ 1x 1G LAN (RJ45) port (For MAG B560 TORPEDO only)

e 2x Wi-Fi Antenna connectors (For MAG B560 TOMAHAWK
WIFI only)

¢ 5x audio jacks
* 1x Optical S/PDIF OUT connector

NUVOTON NCT6687-R Controller Chip

e CPU/ System/ Chipset temperature detection
e CPU/ System/ Pump fan speed detection
e CPU/ System/ Pump fan speed control

e ATX Form Factor
® 12in.x9.61in.(30.5 cm x 24.4 cm)

e 1x 256 Mb flash
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.2, SMBIOS 3.0
e Multi-language

Continued on next column




Continued from previous column

e Drivers

e MS| Center

e MS| APP Player (BlueStacks)

e Open Broadcaster Software (0BS])
e CPU-Z MSI GAMING

Software

¢ Intel® Extreme Tuning Utility
e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

MSI Sound Tune
e Gaming Mode

e Creator Mode

e Game Highlights
e LAN Manager

e Mystic Light

MSI Center e Ambient Link
Features e Frozr Al Cooling
e User Scenario

e True Color

e Live Update

e Monitor

e Super Charger

e Speed Up

Continued on next column
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Continued from previous column

e Audio
* Audio Boost
* Sound Tune
e Network
= 2.56 LAN
= LAN Manager

= Intel Wi-Fi AX210 (For MAG B560 TOMAHAWK WIFI
only)

Special Features

e Cooling
= ALl Aluminum Design
= Extended Heatsink Design
= M.2 Shield Frozr
= K7 thermal pad
= Choke pad
* Pump Fan

= Smart Fan Control

Continued on next column
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Continued from previous column

e LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RAINBOW/RGB)
= Mystic Light SYNC
= Ambient Link (For MAG B560 TOMAHAWK WIFI only)
= EZ LED Control
= EZ DEBUG LED
e Performance
= Lightning Gen 4 PCI-E Slot
= Lightning Gen 4 M.2
Multi GPU-CrossFire Technology
= DDR4 Boost

= Core Boost

= OC Engine

= Lightning USB 206G

= USB3.2Gen 2106

= USB with Type A+C

= Front USB Type-C

= Dual CPU Power

= SUPPLEMENTAL PCIE POWER CONNECTOR

= 20z Copper thickened PCB
e Protection

= PCI-E Steel Armor

= Pre-installed I/0 Shielding
e Experience

= MSI Center

= Click BIOS 5

= CPU Cooler Tuning

Special Features

Specifications 1"



Package contents

Please check the contents of your motherboard package. It should contain:

Motherboard MAG B560 TOMAHAWK WIFI/ MAG B560 TORPEDO

Quick installation guide

Documentation
MSI reward program card

Application Driver DVD

Cables SATA 6Gb/s cables (2 cables/pack)
Wi-Fi antenna (For MAG B560 TOMAHAWK WIFI
only)
Case badge

Accessories M.2 screw + standoff (2 sets/pack)

M.2 screw + standoff (1 set/pack])

MAG sticker

Product registration card

& Important

If any of the above items are damaged or missing, please contact your retailer.

12 Package contents



Rear 1/0 Panel

* MAG B560 TOMAHAWK W

USB 2.0
ype-A

—

DisplayPort

IFI

2.5Gbps

LAN

Wi-Fi Antenna

connectors

Audio Ports

|
== oo 00
= T 5
[==]
==
[==] Iﬁ Dr 5
ISI=sSI=EESE 8O
T
HOIMI  usss2 USB 3.2 Optical
HIH DEFINTION MULTIMEDIA INTERFAGE Gen 1 Gen 2x2 S/PDIF-0ut
(5Gbps) (20Gbps)
Type-A Type-C
« MAG B560 TORPEDO
USB 2.0 2.5Gbps 16bps Audio Ports
Type-A LAN LAN |
| DisplayPort | |
%EI = | o (o ||:| o o
|
= L) (3 00
== = ||
== | == | =] | | = | ® O
L I I 1]
T
HoIML  uss32 USB 3.2 Optical
Gen 1 Gen 2x2 S/PDIF-0ut
(5Gbps) (20Gbps)
Type-A Type-C
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1 Gbps LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED Speed LED

Status Description EIAIJ;LIEIJ Status Description

Off No link Off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection

2.5 Gbps LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED Speed LED

Status Description EIAIJ;LIEIJ Status Description

Off No link Off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100/1000 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 2.5 Gbps connection

Audio Ports Configuration

| Channel

Audio Ports

Center/ Sub-woofer Out [ )

—O CI— Rear Speaker Out [ N J

Line-In/ Side Speaker Out

°

Line-Out/ Front Speaker Out

Mic In

(@: connected, Blank: empty)

14 Rear1/0 Panel



Realtek Audio Console

After Realtek Audio Console is installed. You can use it to change sound settings to get
better sound experience.

Application Enhancement

Device —|
Selection

Main Volume

Connector Settings Jack Status

¢ Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

e Application Enhancement - the array of options will provide you a complete
guidance of anticipated sound effect for both output and input device.

¢ Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers
that you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

¢ Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

e Connector Settings - configures the connection settings.
Auto popup dialog

When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

6 Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

& Important

The pictures above for reference only and may vary from the product you purchased.

Rear 1/0 Panel
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Audio jacks to headphone and microphone diagram

@

QY

o
Q

Audio jacks to stereo speakers diagram

i

AUDIO INPUT
o

G
u

T

Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

Q0

16 Rear1/0 Panel
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Installing antennas
1. Screw the antennas tight to the antenna connectors as shown below.

2. Orient the antennas.

D)

.
R

Rear I/0 Panel 17



Overview of Components

CPU_PWR?2 CPU_FANT
CPU_PWR1 Processor Socket JRAINBOW1
| JRGB2
HHHHE | i)
E [i (4 PumP_FaNT
%—-ATXPWM
] JUsB3
V21 - 5 ] D—-JUSBA
SYS_FANT ———T1] | L1 omwmee
Z_ DIMMB1
PCI_ET = % DIMMA2
DIMMAT
M2 2 o _ 0O _©O ]
JBATT— : —1— SATAV 1A2
PCI_E2 — %
M2_3 -~ SATAV3A4
O O O ] [TTHT =
JDASH1——— [H-—sYs_FAN4
PCI_E3— —= _ Tjg’:’”
(T8 = =5 &3 53 o B lemom emEsIes e g )

JAUD1 SYS_FAN5
JRGB1 JFP1
JRAINBOW2 JFP2

SYS_FAN2 SATAS
SYS_FAN3 SATAS
LED_SW1 JUSB1
PCIE_PWR1| JUSB2
JTBT1

18 overview of Components



CPU Socket

e | |

Distance from the center of the
CPU to the nearest DIMM slot.
"' N
a______ B

Introduction to the LGA1200 CPU

The surface of the LGA1200 CPU has
two notches and a golden triangle to
assist in correctly lining up the CPU for
motherboard placement. The golden
triangle is the Pin 1 indicator.

]
— =
CespooliomorT oo

—®
& Important

e Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

e Please retain the CPU protective cap after installing the processor. MSI will deal
with Return Merchandise Authorization [RMA) requests if only the motherboard comes
with the protective cap on the CPU socket.

e When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

e Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

e Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste [or thermal tape] between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

e Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

e If you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

e This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

Overview of Components
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DIMM Slots

——DIMMA DIMMB1—
D Channel A Channel B
[l
L] L DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2

DIMMBI1
& Important

DIMMB2 DIMMB2
e Always insert memory modules in the DIMMAZ slot first.

e To ensure system stability for Dual channel mode, memory modules must be of the
same type, number and density.

* Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect [SPD). Go to BIOS and find the DRAM Frequency to set the memory
frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

e |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

e The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

e Please refer to www.msi.com for more information on compatible memory.
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PCI_E1~3: PCle Expansion Slots

iﬁ ;g: PCI_E1: PCle 4.0 x16 (From CPU)

i i

1

1

' o O O |

1

e ]! . .

:| = PCI_E2: PCle 3.0 x4 (From B560 chipset)
1

i o O O |

== — ! PCI_E3: PCle 3.0 x1 (From B560 chipset)

& Important

e [fyou install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation of the slot.

e For a single PCle x16 expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_E1 slot is recommended.

e When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

e PCI_EZ2 will be unavailable when installing M.2 SSD in the M2_3 slot.

JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

(] 01

0
o 2 10
N e
NI D
0 1 MIC L 2 Ground
p° °°° 3 MIC R 4 NC
—
5] Head Phone R 6 MIC Detection
Q oo g
- o ] 7 SENSE_SEND 8 No Pin
o o 0o D = % 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
— =
@::-:n:n:l:h:n:n:u—v—‘:-:nj
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M2_1~3: M.2 Slots (Key M)

[
0 o EFE @ Video Demonstration
3 bl

Watch the video to learn how to Install
M.2 SSD.

https://youtu.be/2UeWMgjwogU

o o000 D—T— M2_3
— -
Ce—ponolooorreon

& Important

e Intel® RST only supports PCle M.2 SSD with UEFI ROM.

e Intel® Optane™ Memory Ready for M2_3 slot only.

Installing M.2 module
1. Loosen the screws of M.2 SHIELD FROZR heatsink.

2. Remove the M.2 SHIELD FROZR and remove the protective films from the thermal
pads.

@

e
/@;{\ j
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3. Secure the supplied M.2 standoff according to your M.2 SSD length if need.
4. Insertyour M.2 SSD into the M.2 slot at a 30-degree angle.
5. Secure the M.2 SSD in place with the supplied M.2 8.5H screw.

& Important

° M.2 SHIELD FROZR heatsink for M2_1 slot is only avaliable for MAG B560
TOMAHAWK WIFI.

e Skip step 3 and step 5, if you install 22110 M.2 into M2_1 slot or 2280 M.2 into M2_2
slots.

8.5H screw

Standoff

6. Putthe M.2 SHIELD FROZR heatsink back in place and secure it.

@

@ A
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SATA1~6: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one

SATA device.
[ 0 UDD
Ny D
o o 0 O D D
| —-

Q O O O D D
D
o O O O D —=
e S
N

& Important

e Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

e SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

* SATA2 will be unavailable when installing M.2 SATA SSD in the M2_2 slot.

M.2 & SATA combination table

Slot Available SATA connectors

M2 1 PCle (M2_1 slot is only available on 11th Gen Intel® CPU)
M2 2 PCle | SATA

M2_3 PCle (M2_3 slot does not support SATA)

SATA1 v v

SATA?2 v —

SATA3 v v

SATAL v v

SATAS v v

SATAb v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, V: available, —: unavailable)
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JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

o [
0 0
r—[Fuzzer]
H Jrp2 [a]m]w]a]
| +
B I_I—-Speaker
B D
0 000 D 0 1 Speaker - 2 Buzzer +
E— 3 Buzzer - 4 Speaker +
QO oo g
I — [
o O O D = D H
S T | Power LED| [ Power Switch|
o 1 1
S eoooo oo (=o)a nr
g + 1+
JFP1 EEEE "
:rll Lr’i LReserved
|HDD LED| |Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

[
o o 2 12
H 1 "
D 1 SPI Power 2 SPI Chip Select
Master Out Slave In (SPI
0 3 | Master In Slave Out (SPI Data] | 4 aster OutStave In
Data)
D D 5 Reserved 6 SPI Clock
% 7 Ground 8 SPI Reset
D @ i 9 Reserved 10 No Pin
- =CF ——
= = === =0 " Reserved 12 Interrupt Request
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

° 19558l cru_pwri
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12V
; 3 cPu_PWR2
1 Ground 3 +12V
2 Ground 4 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 E 24 4 +5V 16 PS-ON#
ao
Sg 5 Ground 17 Ground
2d 6 +5V 18 Ground
CID] ATX_PWR1
oa 7 Ground 19 Ground
gﬁ 8 PWR OK 20 Res
1 E 13 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 3 1 +12V 4 Ground
PCIE_PWR1 2 +12V 5 Ground
Bl 3 RPY 6 Ground

& Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

26 overview of Components



JUSBA4: USB 3.2 Gen 2 Type-C Connector

This connector allows you to connect USB 3.2 Gen 2 Type-C connector on the front
panel. The connector possesses a foolproof design. When you connect the cable, be
sure to connect it with the corresponding orientation.

15

T USB Type-C Cable
JUSB4 8

- O N

oo oo +—— USB Type-C port on
J the front panel

0 ! ]

JUSB3: USB 3.2 Gen 1 Connector

This connector allows you to connect USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports on the front panel.

1 Power 1 USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 Ground 20 No Pin

& Important

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.
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JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Important

* Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

e In order to recharge your iPad, iPhone and iPod through USB ports, please install
MSI® Center utility.

JTBT1: Thunderbolt Add-on Card Connector

This connector allows you to connect the add-on Thunderbolt I/0 card.

2 16

HEEAEHEE

1 15
1 TBT_FORCE_PWR 2 TBT_SOIX_ENTRY_REQ
3 | TBT_CIO_PLUG_EVENT# | 4 TBT_SOIX_ENTRY_ACK
5 SLP_S3#_TBT 6 | TBT_PSON_OVERRIDE_N
7 SLP_S5#_TBT 8 No Pin
9 Ground 10 SMBCLK_VSB
11 DG_PEWAKE# 12 SMBDATA_VSB
13 TBT_RTD3_PWR_EN 14 Ground
15 TBT_CARD_DET_R# 16 PD_IRQ#
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~5: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
The auto mode fan connectors can automatically detect PWM and DC mode. However,
you can follow the instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode
manually.

SY?_FAN1 CPUI_FAN1 PUMP_FAN
) L T
Default fan Max. Max.
Connector
H mode current power
! 7 CPU_FAN1 PWM mode 2A 26W
0 PUMP_FAN1 PWM mode 3A 36W.
u o o O O D
e SYS_FAN1~5 DC mode 1A 12W
QO oo O
[ — %
o o009 = T—SYS_FAN4
—/
SYS_FAN2 sys_FAN3 ~ SYS_FANS

Switching fan mode and adjusting fan speed

You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

Select PWM mode or DC mode

There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

& Important

Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

1 1
PWM Mode pin definition - DC Mode pin definition

1 Ground 2 +12v 1 Ground Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

Overview of Components
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JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

0 |]|]D

[=T=]

o ooo ] Normal Trigger the chassis
e (default) intrusion event
O o O O D I:l
== _
D:IO o o D —= I:I
:IEIEIDDEI.:IE:”_V_bDD

Using chassis intrusion detector

Close the chassis cover.
Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

ol LR Sl A A

screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning
1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

30 overview of Components

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on



JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

0 ! ]

[=T=]

Keep Data Clear CM0OS/
[ — (default) Reset BIOS

n]
— =
Ce=poolioorr=0o

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord.

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.

4. Plug the power cord and Power on the computer.

JDASH?1 : Tuning Controller connector

This connector is used to connect an optional Tuning Controller module.

0
o 2 6
H 1 5
D 1 No Pin 2 NC
0 3 MCU_SMB_SCL_M 4 MCU_SMB_SDA_M
5 VCC5 6 Ground
Ll
o L
u]
| e s o
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JRGB1~2: RGB LED connectors
The JRGB connectors allow you to connect the 5050 RGB LED strips 12V.

(] (2}
0 U)‘D

1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

RGB LED Strip Connection

E«%[EQD OO0 OO0 0Oo0,00 00 50 ¢

RGB extension
JRGB cable 5050 RGB LED strips 12V
connector

RGB LED Fan Connection

JRGB connector

1(@) -
Q
® o

RGB LED Fan

1@4_

System Fan connector

& Important

e The JRGB connector supports up to 2 meters continuous 5050 RGB LED strips
(12V/G/R/B] with the maximum power rating of 3A [12V).

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

e Please use MSI’s software to control the extended LED strip.
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JRAINBOW1~2: Addressable RGB LED connectors

The JRAINBOW connectors allow you to connect the WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V.
2\

1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

Addressable RGB LED Strip Connection

84_ «»Ezam O1 00 01 00 01 0n
|

JRAINBOW
connector

Rainbow RGB LED .
extension cable WS2812B Individually

Addressable RGB LED strips 5V

Addressable RGB LED Fan Connection

JRAINBOW connector

-0

=
:
e

System Fan connector

& CAUTION

Do not connect the wrong type of LED strips. The JRGB connector and the JRAINBOW
connector provide different voltages, and connecting the 5V LED strip to the JRGB
connector will result in damage to the LED strip.

& Important

e The JRAINBOW connector supports up to 75 LEDs WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips (5V/Data/Ground] with the maximum power rating of 3A
(5V]. In the case of 20% brightness, the connector supports up to 200 LEDs.

—

Addressable RGB LED Fan

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

* Please use MSI'’s software to control the extended LED strip.
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Onboard LEDs
EZ Debug LED

These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

———"
‘ ! I CPU - indicates CPU is not detected or fail.

H I DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
J [JVGA - indicates GPU is not detected or fail.

o oco ] [1BOOT - indicates the booting device is not detected
= or fail.
O o O O D D
| — %
o oo D b
=
Cesooolooororoo

LED_SW1: EZ LED Control

This switch is used to switch on/ off all the LEDs of motherboard.

0 DD

LED_OFF sy | ED_ON

(Default)

O oo 10
L
o o o0 o D :ID

u]
—
== m ] ;Er:n:n:H_V_bl:IEIJ

|

LED_SW1
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Installing OS, Drivers & MSI Center

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 10

1. Power on the computer.

2. Insert the Windows® 10 installation disc/USB into your computer.
3. Press the Restart button on the computer case.
4

Press F11 key during the computer POST (Power-0n Self Test] to get into Boot
Menu.

Select the Windows® 10 installation disc/USB from the Boot Menu.

o

Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

7. Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers
1. Start up your computer in Windows® 10.

2. Insert MSI® USB Drive into the USB port.

3. Click the Select to choose what happens with this disc pop-up notification, then
select Run DVDSetup.exe to open the installer. If you turn off the AutoPlay feature
from the Windows Control Panel, you can still manually execute the DVDSetup.exe
from the root path of the MSI USB Drive.

4. The installer will find and list all necessary drivers in the Drivers/Software tab.
Click the Install button in the lower-right corner of the window.

6. Thedrivers installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.

Restart your computer.

MSI Center

MSI Center is an application that helps you easily optimize game settings and smoothly
use content creation softwares. It also allows you to control and synchronize LED

light effects on PCs and other MSI products. With MSI Center, you can customize ideal
modes, monitor system performance, and adjust fan speed.

MSI Center User Guide

If you would like to know more information about MSI Center, please
refer to

http://download.msi.com/manual/mb/MSICENTER.pdf

or scan the QR code to access.

& Important

Functions may vary depending on the product you have.

Installing 0S, Drivers & MSI Center
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UEFI BIOS

MSI UEFI BIOS is compatible with UEFI (Unified Extensible Firmware Interface)
architecture. The UEFI BIOS firmware infrastructure has many new functions and
advantages that traditional BIOS cannot achieve. It will fully support future PCs and
devices that comply with UEFI firmware architecture.

& Important

The term BIOS in this user guide refers to UEFI BIOS unless otherwise noted.

UEFI advantages

e Fast booting - UEFI can directly boot the operating system and save the BIOS self-
test process. And also eliminates the time to switch to CSM mode during POST

e Supports for hard drive partitions larger than 2 TB.
 Supports more than 4 primary partitions with a GUID Partition Table (GPT).
e Supports unlimited number of partitions

e Supports full capabilities of new devices - new devices may not provide backward
compatibility.

e Supports secure startup - UEFI can check the validity of the operating system to
ensure that no malware tampers with the startup process.
Incompatible UEFI cases

¢ 32-bit Windows operating system - this motherboard supports only 64-bit Windows
10 operating system.

¢ Older graphics card - the system will detect your graphics card. When display a
warning message There is no GOP (Graphics Output protocol) support detected in
this graphics card.

& Important

We recommend that you to replace with a GOP/UEFI compatible graphics card or
using integrated graphics from CPU for having normal function.

How to check the BIOS mode?

1. Power on your computer.

2. Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter
Boot Menu message appears on the screen during the boot process.

3. After entering the BIOS, you can check the BIOS Mode at the top of the screen.

UEFI
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

& Important

e BIOS items are continuously updated for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

e The BIOS screens, options and settings will vary depending on your system.

Entering BIOS Setup

Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

Function key

F1: General Help list

F2: Add/Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

F6: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode

F8: Load Overclocking Profile

F9: Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.

BIOS User Guide

E#ﬂm If you'd like to know more instructions on setting up the BIOS, please
' refer to

http://download.msi.com/manual/mb/Intel500BI0S.pdf

or scan the QR code to access.

UEFI BIOS
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There
are several ways to reset BIOS:

e Go to BIOS and press Fé6 to load optimized defaults.
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.

& Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper/ button section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

To update BIOS:
1. Insert the USB flash drive that contains the update file into the USB port.
2. Please refer the following methods to enter flash mode.

= Reboot and press Ctrl + F5 key during POST and click on Yes to reboot the
system.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Reboot and press Del key during POST to enter BIOS. Click the M-FLASH button
and click on Yes to reboot the system.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

Select a BIOS file to perform the BIOS update process.
When prompted click on Yes to start recovering BIOS.

After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.
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Updating the BIOS with MSI Center

Before updating:

e Make sure the LAN driver is already installed and the internet connection is set
properly.

¢ Please close all other application software before updating the BIOS.

To update BIOS:

Install and launch MSI CENTER and go to Support page.

Select Live Update and click on the Advanced button.

Select the BIOS file and click on the Install button.

The installation reminder will appear, then click the Install button on it.

The system will automatically restart to update BIOS.

Lol L OB

After the flashing BIOS process is 100% completed, the system will restart
automatically.
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Sicherheitshinweis

e Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

e Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kdnnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

¢ Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

e Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung

(ESD) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der
Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband
vorhanden ist, sollten Sie |hre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes
Metallobjekt beriihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

e Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

o Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

e Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist.
Dies kdnnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

e Sollten Sie Hilfe bei der Installation benétigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
¢ Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

e Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

¢ Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

e Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

e Falls einer der folgenden Umsténde eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal prifen:

= Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kdnnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

¢ Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.

Sicherheitshinweis



Hinweise zum Gehduseabstandshalter

Installieren Sie vor dem Einbau des Motherboards in das Gehause zunachst den fiir
ein Motherboard erforderlichen Abstandshalter auf der Montageplatte im Gehause.

Um eine Beschadigung des Motherboards zu vermeiden, sind unnotige Abstandshalter
zwischen den Motherboard-Schaltkreisen und dem Computergehause verboten. Die
Schilder ,,Case Standoff Keep Out Zone (Gehduseabstandszone freihalten ) auf der
Riickseite des Motherboards (wie unten gezeigt) dienen als entsprechender Hinweis
fur den Anwender.

Vs

Case standoff keep out zone

4 Inhalt



Spezifikationen

e Unterstitzt Intel® Core™ der 10. Generation Prozessoren,
Intel® Core™ der 11. Generation Prozessoren, Pentium®
Gold und Celeron® Prozessoren*

e Prozessor Sockel LGA1200

* Weitere Kompatibilitatsinformationen finden Sie unter www.intel.com.

Chipsatz Intel® B560 Chipsatz

e 4x DDR4 Speicherplatze, aufriistbar bis 128 GB*

= Unterstiitzt 1R 2133/ 2666/ 2933 MHz fiir 10. Gen Intel®
CPU (durch JEDEC & POR)

= Supports 1R 2133/ 2666/ 2933/ 3200 MHz fiir 11. Gen
Intel® CPU (durch JEDEC & POR)])

= Maximale Ubertaktfrequenz:
= 1DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 5066 MHz
= 1DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 4600+ MHz
= 2DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 4266+ MHz

Speicher

= 2DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 4000+ MHz
e Dual-Kanal-Speicherarchitektur
e Unterstitzt non-ECC, ungepufferte Speicher
e Unterstitzt Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
http://www.msi.com

e 2x PCle x16 Steckplatze
= PCI_E1 [von CPU])
= Unterstitzt bis zu PCle 4.0 fir 11. Gen Intel® CPU
Srwelterung- > Unterstiitzt bis zu PCle 3.0 fiir 10. Gen Intel® CPU
= PCI_E2 (von B560 Chipsatz)
= Unterstitzt bis zu PCle 3.0 x4
¢ 1x PCle 3.0 x1 Steckplatz (von B560 Chipsatz)

Multi-GPU e Unterstitzt die 2-Wege AMD® CrossFire™ Technologie

e 1x HDMI 2.0b mit HDR Anschluss, Unterstiitzung einer
maximalen Auflosung von 4K 60Hz*/**

_ e 1x DisplayPort 1.4 Anschluss, Unterstitzung einer
Onboard-Grafik maximalen Auflésung von 4K 60Hz*/**

* Es ist verfuigbar fiir den Prozessor mit integrierter Grafik.

** Die Grafikkarten-Spezifikationen kdnnen abhangig von der installierten CPU
variieren.

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

* 6x SATA 6Gb/s Anschlisse [von B560 Chipsatz)
* 3x M.2 Steckplatze (Key M)
= M2_1 Steckplatz (von CPU)
= Nur unter 11. Gen Intel® CPU verfligbar
= Unterstitzt bis zu PCle 4.0 x4
o UnterstUtzt 2242/ 2260/ 2280/ 22110 Speichergerate
= M2_2* Steckplatz (von B560 Chipsatz)
= Unterstitzt bis zu PCle 3.0 x4
o Unterstltzt SATA bis zu 6Gb/s
= Unterstltzt 2242/ 2260/ 2280 Speichergerate
= M2_3** Steckplatz [von B560 Chipsatz)
= Unterstitzt bis zu PCle 3.0 x4
= Unterstltzt 2242/ 2260/ 2280 Speichergeréate

= Intel® Optane™ Memory Ready***

Aufbewahrung

e Unterstitzt Intel® Smart Response Technologie fur Intel
Core™ Prozessoren

* SATA2 wird nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie eine M.2 SATA SSD im M2_2
Steckplatz installieren.

** PCI_E2 wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine M.2 SSD im M2_3
Steckplatz installieren.

*** Bevor Sie Intel® Optane™ Speichermodule verwenden, stellen Sie bitte iber
Downloads von der MSI Website sicher, dass die Treiber und das BIOS auf dem
neuesten Stand sind.

e Intel® B560 Chipsatz

= 1x USB3.2 Gen 2x2 20Gbit/s Anschluss (Typ-C
Anschluss an der riickseitigen Anschlussleiste)

= 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Anschluss (1 Typ-C
Anschluss stehen durch internen Anschluss)

= 6x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschlisse (4 Typ-A
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 2 Typ-A
Anschliisse stehen durch die internen Anschliisse)

= 4x USB 2.0 Anschlisse an der riickseitigen
Anschlussleiste

* Hub-GL850G

= 4x USB 2.0 Anschliisse stehen durch die internen
Anschlisse

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

Realtek® ALC897 Codec
e 7.1-Kanal-HD-Audio
e Unterstitzt den S/PDIF-Ausgang

¢ 1x Realtek® RTL8125B 2.5Gbit/s LAN Controller

e 1x Intel® 1219V 1Gbit/s LAN Controller (Nur fir MAG B560
TORPEDO)

Intel® Wi-Fi 6E AX210

e Das Wireless-Modul ist im M.2 (Key-E) Steckplatz
vorinstalliert

e Unterstitzt MU-MIMO TX/RX, 2,4GHz/ 5GHz/ 6GHz*

ARERR LI NE (140MHz) mit Datenraten bis zu 2,4Gbit/s
(nur fiir MAG B560

TOMAHAWK WIFI) e Unterstltzt 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
e Unterstiitzt Bluetooth® 5.2**, FIPS, FISMA

* Wi-Fi 6E 6GHz kann von den Vorschriften jedes Landes abhangen und wird in
WIN10 21H1 bereit sein.

** Bluetooth 5.2 wird in WIN10 21H1 bereit sein.

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Interne Anschliisse

LED Funktionen

8 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

e 1x 24-poliger ATX Stromanschluss

* 1x 8-poliger ATX 12V Stromanschluss

e 1x 4-poliger ATX 12V Stromanschluss

e 1x 6-poliger PCIE Stromanschluss

6x SATA 6Gb/s Anschlisse

e 3x M.2 Steckplatze (M-Key)

e 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-C Anschluss

e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschluss (unterstiitzt
zusatzliche 2 USB 3.2 Gen 1 5Gbhit/s Anschliisse)

e 2x USB 2.0 Anschliisse (unterstiitzt zusatzliche 4 USB 2.0
Anschliisse)

* Tx 4-poliger CPU-Lifter-Anschluss

* Ix 4-poliger Anschluss fiir die Wasserpumpe

5x 4-polige System-Lufter-Anschlisse
e 1x Audioanschluss des Frontpanels

e 2x System-Panel-Anschlisse

¢ 1x Gehdusekontaktschalter

¢ 1x Clear CMOS Steckbriicke

¢ 1x TPM Anschluss

e 1x TBT Anschluss (Unterstiitzt RTD3)

¢ 1x Tuning Controller-Anschluss

e 1x EZ LED Steuerung

e 2x 4-polige RGB LED Anschliisse

e 2x 3-polige RAINBOW LED Anschlisse
e 4x EZ Debug LED

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

e 4x USB 2.0 Type-A Anschlisse

¢ 1x DisplayPort

¢ 1x HDMI Anschluss

e 4x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Type-A Anschlisse
* 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbit/s Typ-C Anschluss
1x 2.5G LAN (RJ45) Anschluss

e 1x 1G LAN (RJ45) Anschluss (Nur fiir MAG B560
TORPEDO)

e 2x Wi-Fi Antenna Anschliisse (Nur fiir MAG B560
TOMAHAWK WIFI)

e 5x Audiobuchsen

Hintere Ein-/ und
Ausgange

¢ 1x Optischer S/PDIF-Ausgang Anschluss

E/A Anschluss NUVOTON NCT6687-R Controller Chip

e CPU/System/Chipsatz Temperaturerfassung
Hardware Monitor e CPU/ System/ Pump-Lifter Geschwindigkeitserfassung

e CPU/ System/ Pump-Lufter Drehzahlregelung

o ATX Formfaktor
e 12 Zoll x 9,6 Zoll (30,5 cm x 24,4 cm)

Formfaktor

* 1x 256 Mb Flash
* UEFI AMI BIOS
* ACPI 6.2, SMBIOS 3.0

BIOS Funktionen

e Mehrsprachenunterstiitzung

e Treiber

e MS| Center

e MS| APP Player (BlueStacks)

e Open Broadcaster Software (0BS)
e CPU-Z MSI GAMING

Software

* Intel® Extreme Tuning Utility
e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

¢ Norton™ Internet Security Solution

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

e MSI Sound Tune
e Gaming Modus
e Creator Modus
e Game Highlights
e LAN Manager

e Mystic Light
MSI Center e Ambient Link
Funktionen e Frozr Al Cooling

e Benutzer-Szenario
e True Color

e Live Update

e Monitor

e Super Charger

* Speed Up

e Audio
= Audio Boost
= Sound Tune
e Netzwerk
= 2.56 LAN
= LAN Manager

= Intel Wi-Fi AX210 (Nur fir MAG B560 TOMAHAWK
WIFI)

Besondere
Funktionen e Kithlung

* Design aus Aluminium

= Erweitertes Kiihlkorperdesign
= M.2 Shield Frozr

= K7 Thermalpad

= Choke-Pad

= Pump-Lufter

= Smart-Liftersteuerung

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

e LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RAINBOW/RGB)
= Mystic Light SYNC
= Ambient Link (Nur fir MAG B560 TOMAHAWK WIFI)
= EZ LED Steuerung
= EZ DEBUG LED
e Leistung
Lightning Gen 4 PCI-E Slot
Lightning Gen 4 M.2
Multi GPU-CrossFire Technologie
DDR4 Boost

Core Boost
OC Engine
Lightning USB 20G
USB 3.2 Gen 2 10G
USB Anschluss mit Typ A+C
Front USB Typ-C
Dual CPU Power
SUPPLEMENTAL PCIE POWER CONNECTOR
20z Kupfer verdicktes PCB
e Schutz

= PCI-E Steel Armor

Besondere

Funktionen

= Vorinstallierte Anschlussblende
e Erfahrung

= MSI Center

= Click BIOS 5

= CPU Cooler Tuning

Spezifikationen 1"



Packungsinhalt

Uberpriifen Sie den Packungsinhalt des Mainboards. Die Packung sollte enthalten:

Motherboard MAG B560 TOMAHAWK WIFI/ MAG B560 TORPEDO

E Schnellinstallationsanleitung 1
MSI Pramienprogramm Flyer 1

Anwendung Treiber DVD 1

Kabel SATA 6Gb/s Kabel (2 Kabel pro Packung]) 1
Wi-Fi Antenne (nur fir MAG B560 TOMAHAWK 1
WIFI)
Gehause-Aufkleber 1

Zubehir M.2 Schraube + Abstand (2 Stiick pro Packung) 1
M.2 Schraube + Abstand (1 Stiick pro Packung]) 1
MAG-Aufkleber 1
Produktregistrierungskarte 1

& Wichtig

Falls einer der oben aufgefiihrten Artikel beschadigt ist oder fehlt, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler.

12 Packungsinhalt



Riickseite E/A

* MAG B560 TOMAHAWK WIFI

Wi-Fi Antennen-
anschlisse

Audioanschliisse

USB 2.0 2,5Gbit/s
Typ-A LAN |
|___ DisplayPort |
== o OO0
] ©
== o Xo
—=
(=] Iﬁ Dr 5
== === =l e ¥ 8|0
L 1 I 1 1
HOMIL  use32 USB 3.2 Optischer
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE [ %en /’l ] { Gen 2X2] S/PD I F—
5Gbit/s 206bit/s
Typ-A Typ-C Ausgang
+ MAG B560 TORPEDO
USB 2.0 25Gbit/s  1Gbit/s Audioanschliisse
Typ-A LAN LAN |
| DisplayPort | |
%EI = | o (o ||:| o o
s ) T 00
=
== = ||
== | == | =] | | = | ® O
L I I 1]
1
Hoimil uUsB 3.2 USB 3.2 Optischer
HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Gen ‘l Gen 2X2 S/PD'F-
[5%2'3/&5] Qg%’_‘gsl Ausgang

Riickseite E/A
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1 Gbit/s LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED

Zustand  Bezeichnung EIAIJ;LIEIJ Zustand  Bezeichnung
Aus Keine Verbindung Aus 10 Mbit/s Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100 Mbit/s Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 1 Gbit/s Verbindung

Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED

Zustand  Bezeichnung ':IiIJ;LIEI:' Zustand  Bezeichnung

Aus Keine Verbindung Aus 10 Mbit/s Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100/1000 Mbit/s Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 2,5 Gbit/s Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

Audioanschliisse

Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [ ]

O CI— Hinterer Lautsprecher [ BN}

Line-In/ Seitliche
Lautsprecher

°

Line-Out/ Vorderer
Lautsprecher oo o

Mic In

(@: Verbindet, Blank: Leer)

14 Riickseite E/A



Realtek Audio Console

Nach der Installation des Realtek Audio Console-Treibers, konnen Sie die
Audioeinstellungen verandern, um ein optimales Klangerlebnis erzeugen.
Optimierungen

Gerateauswahl=—

Lautstarke

Anschluss Verbindungsstatus
e Gerdteauswahl - Ermdglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

e Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

¢ Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

¢ Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.

e Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

© Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.

& Wichtig

Die obige Bilder stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem von lhnen
erworbenen Produkt abweichen.

Riickseite E/A
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Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

@

QY

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

i

Audiobuchsen fiir 7.1 Kanal Anlage

o
Q

AUDIO INPUT

eI

G
u

T

@00
0QO

16 Riickseite E/A
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Antenneninstallieren
1. Schrauben Sie die Antennen fest an die Antennenanschliisse, wie gezeigt.

2. Richten Sie die Antennenspitzen aus.

D)

.
R

Riickseite E/A 17



Ubersicht der Komponenten

CPU_PWR2 CPU_FAN1
CPU_PWR1 Prozessorsockel JRAINBOW1
JRGB2
HHHHE | i)
E E| (4 PumP_FaNT
%—-ATXPWM
D JUsB3
V21 - 5 :| D—-JUSBA
SYS_FANT ———T1] | L1 omwmee
Z_ DIMMB1
PCI_ET = % DIMMA2
DIMMAT
M2 2 o _O O ]
JBATT— : —1— SATAV 1A2
PCI_E2 — %
M2_3 —— SATAV3A4
O O O ] [TTHT =
JDASH1— [H-—sYs_FAN4
PCI_E3— —= _ Tjg’:’”
B0 = = £3 £ oo B e gmiem) =)

JAUD1 SYS_FAN5
JRGB1 JFP1
JRAINBOW2 JFP2

SYS_FAN2 SATAS
SYS_FAN3 SATAS
LED_SW1 JUSB1
PCIE_PWR1| JUSB2
JTBT1
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CPU Sockel

e | |

]
— =
CespooliomorT oo

Abstand zwischen der Mitte der
CPU und dem nachsten DIMM-
Steckplatz.
" N
B
Erklarung zur LGA1200 CPU

Die Oberseite der LGA1200 CPU hat vier
Justierungen und ein goldenes Dreieck
um die korrekte Ausrichtung der CPU

auf dem Motherboard zu gewahrleisten. — =
Das goldene Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten Pins.

& Wichtig

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

e Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA [Return Merchandise Authorization] Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

* Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kiihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitat zu gewéhrleisten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie |hr System starten.

o Uberhitzung beschédigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméflige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um die
Warmeableitung zu erhohen.

e Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

» Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkérpers/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kihler erworben haben.

e Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wahrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch

des Betriebes auflerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI tibernehmt keinerlei Garantie fir die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflerhalb der Produktspezifikation
resultieren.

Ubersicht der Komponenten
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DIMM Steckplatze

[ 5

[
U o ——DIMMA DIMMB 1—
=
@
Kanal A Kanal B
o [

L—DIMMA2

[ e | |

DIMMB2—

DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

DIMMA2 DIMMA2

DIMMB2
& Wichtig

e Um einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestiicken Sie immer DIMMA2
zuerst.

e Stellen Sie im Dual-Kanal-Modus bitte sicher, dass Sie Module des gleichen
Typs und identischer Speicherdichte in den DIMM Slots unterschiedlicher Kanéle
verwenden.

e Einige Speichermodule kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abhingig von dem SPD (Serial Presence Detect).
Stellen Sie im BIOS-Setup mit DRAM Frequency die Speicherfrequenz ein, wenn Sie
mit der festgelegten oder einer hoheren Speicherfrequenz arbeiten méchten.

* Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

* Die Stabilitdt und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abh&ngig von der installierten CPU und den installierten Geréaten.

e Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter:
http://www.msi.com.
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PCI_E1~3: PCle Erweiterungssteckplatze

iﬁ %: PCI_E1: PCle 4.0 x16 [von CPU)

i i

1

1

' o O O |

1

e ]! . .

:| = PCI_E2: PCle 3.0 x4 [von B560 Chipsatz)
1

i o O O |

== — ! PCI_E3: PCle 3.0 x1 [von B560 Chipsatz)

& Wichtig

e Wenn Sie eine grofie und schwere Grafikkarte einbauen, bendtigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator [Graphics Card Bolster) der das Gewicht trdgt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet..

e Fir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir den PCI_E1 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusatzliche Hardware oder Software-Anderungen zu lberpriifen.

e PC|_E2 wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine M.2 SSD im M2_3 Steckplatz
installieren.

JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

(] 01

0
o 2 10
N e
NI D
0 1 MIC L 2 Ground
p° °°° 3 MIC R 4 NC
—
5] Head Phone R 6 MIC Detection
Q oo g
- o ] 7 SENSE_SEND 8 No Pin
o o 0o D = % 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
— =
@::-:n:n:l:h:n:n:u—v—‘:-:nj
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M2_1~3: M.2 Steckplitze (Key M)

i
0 o EFE @ Video-Demonstration
3 fik Eine anschauliche Darstellung zur
Installation einesr M.2 SSD finden Sie
im Video..

https://youtu.be/2UeWMgjwogU

o o000 D—T— M2_3
— -
Ce—ponolooorreon

& Wichtig

e Intel® RST unterstiitzt nur PCle M.2 SSD mit UEFI ROM.

e Intel® Optane™ Technik unterstiitzt nur M2_3-Steckplatz.

Installation eines M.2 Moduls
1. Lo&sen Sie die Schraube des M.2-SHIELD FROZR-Kuhlkérpers.

2. Entfernen den M.2-SHIELD FROZR und entfernen Sie die Schutzfolie von den
Warmeleitpads.

@

e
/@;{\ j
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3. Wahlen Sie die Montageposition entsprechend lhrer M.2 SSD Lange.
4. Stecken Sie eine M.2-SSD im 30-Grad-Winkel in den M.2-Steckplatz.
5. Schrauben Sie den M.2 SSD mit 8,5H M.2-Schraube.

& Wichtig

e Der M.2 SHIELD FROZR-Kiihlkérper fiir den Steckplatz M2_1 ist nur fir das MAG
B560 TOMAHAWK WIFI verfiigbar.

. Uberspringen Sie Schritt 3 und Schritt 5, wenn Sie eine 22110 M.2 in denM2_1-
Steckplatz oder eine 2280 M.2 in M2_2-Steckplatz installieren.

J

8,5H Schraube —,@/,/3@/

Abstandshalter—gy

6. Setzen Sie den M.2 SHIELD FROZR-Kiihlkorper wieder ein und sichern Sie ihn.

@

@ A
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SATA1~6: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

[} o |]|]D

LB Il
o o 0 O D D
| —-

Q O O O D D
D
o O O O D —=
e S
N

& Wichtig

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust konnte die
Folge sein.

e SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

e SATA2 wird nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie eine M.2 SATA SSD im M2_2
Steckplatz installieren.

Tabelle der M.2- und SATA-Geratekombination

Steckplatz Verfiigbare SATA Anschliisse
M2 1 PCle (Der M271—Sgackplat_z ist nur fur Intel®-CPUs der 11.
eneration verflighar)

M2_2 PCle | SATA
M2 3 PCle (M2_3 Steckplatz unterstiitzt SATA)
SATA1 v v
SATA?2 v —
SATA3 v v
SATAL v v
SATAS v v
SATAb v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': Verfuigbar, —: Nicht verfiigbar)
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JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

[m=[m] 0o
0 0
P
H Jrp2 q[w]wTaTa]
1 +

u LI [Speaker
0 600 D 0 1 Speaker - 2 Buzzer +
— 3 Buzzer - 4 Speaker +

| Power LED| | Power Switch|

— o
D e=ooolomora(e=m)a |'L|
+ o0+
JFPI 2 EEEE 10
1 9
R Reserved
L
|HDD LED| |Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen lber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

(] [0
O 0 2 12
H 1 1
D 1 SPI Power 2 SPI Chip Select
Master Out Slave In [SPI
o ooo I 3 | Master In Slave Out (SPI Data) | 4 aster Out Slave In
—) Data)
QO coo ] 5 Reserved 6 SPI Clock
% 7 Ground 8 SPI Reset
o cco [ &Y 9 Seeed 10 No Pin
cocoooli oo
= =8 == =0 " Reserved 12 Interrupt Request
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

° 19558l cru_pwri
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12V
2Bg|°  cru_pwre
1 Ground 3 +12V
2 Ground 4 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 E 24 4 +5V 16 PS-ON#
ao
Sg 5 Ground 17 Ground
2d 6 +5V 18 Ground
CID] ATX_PWR1
oa 7 Ground 19 Ground
gﬁ 8 PWR OK 20 Res
1 E 13 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 3 1 +12V 4 Ground
PCIE_PWR1 2 +12V 5 Ground
Bl 3 RPY 6 Ground

& Wichtig

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.
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JUSBA4: USB 3.2 Gen 2 Typ-C Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie den USB 3.2 Gen 2 Typ-C Anschluss auf dem
Frontpanel verbinden. Der Anschluss verfiigt liber ein besonders sicheres Design.
Wenn Sie das Kabel anschliefen, miissen Sie es in der entsprechenden Ausrichtung

' I K

~—— USB Typ-C Kabel
JUSB4 8

0 ! ]

. N
e e —— USB Typ-C
J Anschluss auf dem
Frontpanel

JUSB3: USB 3.2 Gen 1 Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie die USB 3.2 Gen 1 Anschliisse auf dem Frontpanel
verbinden.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

& Wichtig

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ,Stromfiihrende Leitung” und . Erdleitung”
bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.
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JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen konnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel
verbinden.

& Wichtig

2 10
1 9
vce 2 vce
USBO- 4 USB1-
USBO+ 6 USB1+
Ground 8 Ground
No Pin 10 NC

* Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung] und Ground
(Erdung] bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu Schaden

kommen.

e Um ein iPad, iPhone und einen iPod (iber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI® Center-Dienstprogramm.

JTBT1: Anschluss fiir Thunderbolt-Erweiterungskarte

Mit diesem Anschluss konnen Sie eine Ein-/Ausgang der Thunderbolt-
Erweiterungskarte anschlieBen.
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1

1

6
5

1

1 TBT_FORCE_PWR 2 TBT_SOIX_ENTRY_REQ
3 | TBT_CIO_PLUG_EVENT# | 4 TBT_SOIX_ENTRY_ACK
5 SLP_S3#_TBT 6 | TBT_PSON_OVERRIDE_N
7 SLP_S5#_TBT 8 No Pin

9 Ground 10 SMBCLK_VSB

11 DG_PEWAKE# 12 SMBDATA_VSB

13 TBT_RTD3_PWR_EN 14 Ground

15 TBT_CARD_DET_R# 16 PD_IRQ#




CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~5: Stromanschliisse fiir
Liifter

Diese Anschliisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschlisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit

per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Liifteranschlisse die
Liftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Dieses Motherboard kann den
PWM- und DC-Modus automatisch erfassen. Folgen Sie den folgenden Anweisungen,
um den PWM- oder DC-Modus manuell auszuwahlen.

SYSI_FAN1 CPUI_FAN1 J— PUMP_FANI
[m=[m] Lj I]I]E
Standard- Max
[ h Anschluss | Max. Strom oo
B H Lliftermodus Leistung
! =) 7 CPU_FAN1 PWM-Modus 2A 24W
PUMP_FAN1 PWM-Modus 3A 36W
u o o O O D D
I — SYS_FAN1~5 DC-Modus 1A 12W
QO oo 1
[ — %
o c9o9o [ = sy rans
— j
:.:..:.mm:.ﬂ::u:n:n—v—‘:-lzlm

SYS_FAN2 SyS_FAN3  SYS_FANS
Umschalten des Liifter-Modus und Anpassung der Liifterdrehzahl

Sie kénnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Lifterdrehzahl andern.

Wahlen Sie den PWM- oder DC-Modus aus

Die Gradientenpunkte des Lifterverlaufs erlauben die
Anpasssung der Liifterdrehzahl in Abhangigkeit von der CPU-

& o Temperatur.
Wichtig

Uberpriifen Sie die ordnungsgemafe Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

1 1
Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JCI1: Gehausekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

0 |]|]D

[=]=]
o ooo ] Normal Lose den
— (Standardwert) Gehéauseeingriff aus
O o O O D El
== _0
o o 0 o D —= D
:I:l:l':EIIEIEI.:l:I:”_V_bIIIEI

Gehadusekontakt-Detektor verwenden

1. SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Gehdusekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehduse an.

Schlieflen Sie die Gehduseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

a LD

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehdusekontakt-Warnung zuriicksetzen

1. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Dricken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen
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JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM) wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration l6schen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fir kurze Zeit umsetzen.

0 I]I]D

[=T=]

Daten CMO0S-Daten
beibehalten l6schen/ Reset
(Standardwert) des BIOS
l
L]
0
—= :-:-DDDEI:I::I:I::P':IEI

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fir 5-10 Sekunden kurzzuschlief3en.
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.

4. Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.

JDASH?1 : Tuning Controller-Anschluss

An diesem Anschluss wird ein optionales Tuning Controller-Modul angeschlossen.

0
o 2 6
H 1 5
D 1 No Pin 2 NC
0 3 MCU_SMB_SCL_M 4 MCU_SMB_SDA_M
5 VCC5 6 Ground
Ll
o L
u]
:|=..:.|:||:|:|ﬂ::n:n:n—v—|=-:||:|
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JRGB1~2: RGB LED Anschliisse
Mit den JRGB Anschliisse kénnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen (12 V) anschlieBen.

(] (2}
0 U)‘D

1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

RGB-LED-Streifen anschlieBen

E‘_%E“D OO0 OO0 0Oo0,00 00 50 ¢

RGB Verlangerungskabel
JRGB 5050 RGB LED Streifen 12V
Anschluss

RGB-LED-Liifteranschluss

JRGB Anschluss

1(@) -
Q
® o

RGB-LED-Lifter ——

1@4_

System-Lifter-Anschluss

& Wichtig

o Der JRGB Anschluss unterstiitzt bis zu 2 Metern 5050 RGB LED-Streifen [12V/G/
R/B) mit der maximalen Leistung von 3 A [12 V).

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.

32 Ubersicht der Komponenten



JRAINBOW1~2: Adressierbare RGB LED Anschliisse

JRAINBOW ermaoglicht den Anschluss von WS2812B einzeln adressierbaren RGB-
LED-Streifen (5 V).

[} ’I]\
o O
1
Q 1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground
0

—1 =
(= i=| oo =0oo

Adressierbarer RGB-LED-Streifen anschliefien

84_ «»Ezam O1 00 O1 00 010 0n
|

JRAINBOW
Anschluss

Rainbow RGB LED
Verlangerungskabel WS2812B einzeln adressierbare
RGB-LED-Streifen 5V

Adressierbarer RGB-LED-Liifteranschluss

JRAINBOW Anschluss

-0

—

Adressierbarer RGB-LED-Liifter

f+E
f

System-Liifter-Anschluss

& ACHTUNG

Schlieflen Sie nur passende LED-Streifen an. Der JRGB- und der JRAINBOW-
Anschluss verfligen lber unterschiedliche Spannungen. Der Anschluss eines 5V LED-
Streifens an den JRGB-Anschluss fiihrt zu einer Beschadigung des LED-Streifens.

& Wichtig

e Der JRAINBOW Anschluss unterstiitzt bis zu 75 LEDs WS2812B einzeln
adressierbare RGB-LED-Streifen (5 V/ Daten/ Erdung] mit der maximalen Leistung
von 3 A [5 V). Bei einer Helligkeit von 20 Prozent unterstiitzt dieser Anschluss bis zu
200 LEDs.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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Onboard LEDs
EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.
s—_
U I CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
H I DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
I
0

]

[ VGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

[ BOOT - Boot-Geréat wird nicht erkannt oder ist
D fehlerhaft.

I

n]
Cespooliooorreoo

LED_SW1: EZ LED-Steuerung

Mit diesem Schalter werden alle LEDs des Motherboards ein- und ausgeschaltet.

0 DD

] X
St D LED_AUS s | ED_EIN
o o o o D D [Default]
| — -
O oo 10
— %
o O O O |:| = I:I

L e LD SWI
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Installation von OS, Treibern & MSI Center

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter
und aktualisieren Sie sie.

Installation von Windows® 10
1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die Windows® 10 Disk oder das USB-Flashlaufwerk in das optisches
Laufwerk.

Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

Driicken Sie die F11-Taste wéhrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test), um
das Bootmenu zu 6ffnen.

5. Wabhlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

6. Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
.Windows® 10” zu installieren.

Installation von Treibern
1. Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 10.
2. Legen Sie das MSI® USB-Laufwerk am USB-Anschluss.

3. Klicken Sie auf die Pop-up-Meldung Wahlen Sie eine Aktion fiir
Wechseldatentrager aus, und wahlen Sie DVDSetup.exe starten aus, um
den Installer zu 6ffnen. Wenn Sie die AutoPlay-Funktionen in der Windows-
Systemsteuerung ausschalten, kénnen Sie das Programm DVDSetup.exe im
Hauptverzeichnis des MSI USB-Laufwerk auch manuell ausfiihren.

4. Der Installer wird findet eine Liste aller benétigten Treiber auf der Treiber/
Software-Registerkarte.

Klicken Sie auf Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

6. Die Treiber-Installation lauft. Wenn die Installation abgeschlossen ist, werden Sie
dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

7. Klicken Sie zum Beenden auf OK.

8. Starten Sie lhren Computer neu.

MSI Center

MSI Center ist eine Anwendung, mit der Sie die Spieleinstellungen einfach optimieren
und die Software zur Erstellung von Inhalten einstellen kénnen. Aulerdem kdnnen Sie
LED-Lichteffekte in PCs und anderen MSI-Produkten steuern und synchronisieren.
Mit MSI Center konnen Sie ideale Modi einstellen, die Systemleistung tiberwachen und
die Liftergeschwindigkeit anpassen.

MSI Center Benutzerhandbuch

Wenn Sie weitere Informationen zu MSI Center wiinschen, besuchen
Sie bitte

http://download.msi.com/manual/mb/MSICENTER.pdf

oder scannen Sie den QR-Code.

& Wichtig

Die Funktionen konnen je nach Produkt variieren.

Installation von 0S, Treibern & MSI Center
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UEFI BIOS

Das MSI UEFI-BIOS ist mit der UEFI-Architektur (Unified Extensible Firmware
Interface) kompatibel. Das UEFI-BIQS hat viele neue Funktionen und besitzt Vorteile,
die das traditionelle BIOS nicht bieten kann. Es wird zukiinftige PCs und Gerate, die
der UEFI-Firmware-Architektur entsprechen, vollstandig unterstitzen.

& Wichtig

Der Begriff ,BIOS " bezieht sich in diesem Benutzerhandbuch auf das UEFI-BIOS,
sofern nicht anders angegeben.
Vorteile von UEFI

e Schnelles Booten - UEFI kann das Betriebssystem direkt booten und den BIOS-
Selbsttestprozess speichern. AuBerdem entfallt die Zeit, um wahrend des POST in den
CSM-Modus zu wechseln.

e Unterstltzt Festplattenpartitionen, die grofler als 2 TB sind.
e Unterstutzt mehr als 4 primare Partitionen mit einer GUID-Partitionstabelle (GPT).
e Unterstitzt eine unbegrenzte Anzahl an Partitionen.

e Unterstitzt den vollen Funktionsumfang neuer Gerate - neue Gerate bieten
moglicherweise keine Abwartskompatibilitat.

e Unterstitzt sicheren Start - UEFI kann die Giiltigkeit des Betriebssystems
Uberpriifen, um sicherzustellen, dass keine Malware den Startvorgang beeintrachtigt.

Inkompatible UEFI-Falle

¢ 32-Bit-Windows-Betriebssystem - Dieses Motherboard unterstiitzt nur das 64-Bit-
Windows 10-Betriebssystem.

o Altere Grafikkarten - Das System erkennt |hre Grafikkarte. Bei Erkennung einer
nicht kompatiblen Grafikkarte wird die Warnmeldung Auf dieser Grafikkarte wurde
keine GOP-Unterstiitzung (Graphics Output Protocol) erkannt” erkannt.

& Wichtig

Wir empfehlen lhnen, eine GOP / UEFI-kompatible Grafikkarte zu nutzen oder eine
CPU mit integrierter Grafikeinheit zu verwenden, um eine normale Funktion des
Systems zu gewéhrleisten.

Wie iiberpriife ich den BIOS-Modus?
1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung
Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

3. Nach dem Aufrufen des BIOS kdnnen Sie den BIOS-Modus oben auf dem
Bildschirm Uberprifen.
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BIOS Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, aufler Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

& Wichtig

e BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich
aktualisiert. Deswegen kdnnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung
des BIOS abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine
Beschreibung der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

e Die BIOS-Bildschirme, -Optionen und -Einstellungen variieren je nach System.

Offnen des BIOS Setups

Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.
Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4: Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5: Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspringlichen Setup-Standardwerte

F7: Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus

F8: OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9: OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.

BI0S-Benutzerhandbuch
[=]
r

Wenn Sie weitere Anweisungen zur BIOS-Einrichtung wiinschen, lesen
Sie bitte

http://download.msi.com/manual/mb/Intel500BI0Sde.pdf

oder scannen Sie den QR-Code.

UEFI BIOS
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu
losen. Es gibt verschiedene Moglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

e Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.
e SchlieBen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.
e Driicken Sie die Clear CMOS Taste auf der Riickseite E/A des Panels.

& Wichtig

Bitte lesen Sie fiur Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke/ Taste™ nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht,
von der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-
Flash-Laufwerk.

BI0S-Aktualisierungsschritte:
1. Schlieen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.
2. Bitte folgen Sie den nachfolgenden Schritten, um in den Blitz-Modus zu schalten.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Ctrl + F5 und
klicken Sie auf Yes [Ja), tum das System neu zu starten.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Del (Entf)
wahrend des POST-Vorgangs die Taste. Klicken Sie die Taste M-FLASH und klicken
Sie auf Yes (Ja), tum das System neu zu starten.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

3. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

4. Klicken Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, um die Wiederherstellung
des BIOS zu starten.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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Aktualisierung des BIOS mit MSI Center

Vorbereitung:

e Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

e Bitte schlieflen Sie jegliche andere Anwendungssoftware, bevor Sie das BIOS
aktualisieren.

Schritte zur Aktualisierung des BIOS:

1.

2
3.
4

Installieren und starten Sie .,MSI Center” und gehen Sie zur Support-Seite.
Wahlen Sie Live Update aus und klicken Sie auf die Schaltflache Advance.
Wahlen Sie die BIOS-Datei aus und klicken Sie auf das Install-Symbol.

Die Installationsanweisung wird angezeigt, klicken Sie daraufhin auf die
Schaltflache Install.

Das System wird automatisch neu gestartet, um das BIOS zu aktualisieren.

Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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Informations de sécurite

e Les composants dans l'emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

e Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que l'ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

e Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mere pour prévenir tout dommage. Si vous n'avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mére afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement l'objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte mére n’est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

e Avant de démarrer l'ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte meére ou ailleurs dans le boitier de
l'ordinateur.

e Ne démarrez pas l'ordinateur avant d'avoir terminé l'installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

e Sivous avez besoin d'aide pendant Uinstallation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

e Avant d’'installer les composants d'ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’alimentation.

e Gardez ce manuel pour références futures.
e Protégez ce manuel contre "humidité.

e Avant de brancher le bloc d'alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’alimentation.

e Placez le cordon d'alimentation de facon a éviter que l'on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’alimentation.

e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
mére.

e Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans l'ordinateur.

= La carte mere a été exposée a de U'humidité.

= La carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

= La carte mére est cassée.

¢ Ne pas mettre la carte mere dans un environnement dont la température est
supérieure a 60 ° C (140 ° F) sous peine de 'endommager.
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Avertissement pour Uinstallation des entretoises

Avant d’installer la carte mére dans le boitier, installez d'abord les entretoises
nécessaires pour la carte mere sur la plaque de montage du boitier.

Pour éviter d'endommager la carte mere, il est interdit d’installer des entretoises
inutiles entre le circuit de la carte meére et le boitier de l'ordinateur. Les signes de
zone interdite (Keep Out Zone) sont marqués a l'arriére de la carte mére (comme
indiqué ci-dessous) pour servir d’avertissement a Uutilisateur.

Vs

Case standoff keep out zone
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Spécifications

e Support des processeurs Intel® Core™ de 10éme
génération, Intel® Core™ de 11éme génération, Pentium®
Gold et Celeron®*

* Socket LGA1200

*Veuillez vous au site intel.com pour plus d'informations de compatibilité.

Chipset Chipset Intel® B560

e 4 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’a 128 Go*

= Support 1R 2133/ 2666/ 2933 MHz pour processeur
Intel® de 10éme génération (par JEDEC et POR)

= Support 1R 2133/ 2666/ 2933/ 3200 MHz pour
processeur Intel® de 11éme génération (par JEDEC et
POR])

e Fréquence d'overclocking maximale :

= La fréquence maximale en mode 1DPC 1R monte
jusqu'a 5066 MHz

. = La fréquence maximale en mode 1DPC 2R monte
Mémoire jusqu’a 4600+ MHz

= La fréquence maximale en mode 2DPC 1R monte
jusqu’'a 4266+ MHz

= La fréquence maximale en mode 2DPC 2R monte
jusqu’a 4000+ MHz

e Support mode double canal
e Support non-ECC, mémoire un-buffered

¢ Support Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d'informations sur la
mémoire compatible.

e 2 x slots PCle x16
= PCI_E1 (depuis CPU)

= Support jusqu'a PCle 4.0 pour processeur Intel® de
11eéme génération

Slot d’extension o Support jusqu'a PCle 3.0 pour processeur Intel® de
10éme génération

= PCI_E2 (depuis Chipset B560)
= Support jusqu’a PCle 3.0 x4
e 1 xslot PCle 3.0 x1 (depuis Chipset B560)

Multi-GPU ¢ Support de la technologie AMD® CrossFire™ 2-Way

Suite du tableau sur la page suivante
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Sorties vidéo
intégrées

Stockage

6 spécifications

Suite du tableau sur la page précédente

e 1 x port HDMI 2.0b avec HDR, supportant une résolution
maximum de 4K 60 Hz*/**

e 1 x port DisplayPort 1.4, supportant une résolution
maximum de 4K 60 Hz*/**
* Disponible uniquement pour le processeur avec puce graphique intégrée.

** Les caractéristiques des cartes graphiques peuvent varier en fonction du
processeur installé.

e 6 x ports SATA 6 Gb/s (depuis Chipset B560)
* 3 xslots M.2 (Touche M)
* Le slot M2_1 (depuis CPU]

= Disponible uniquement sur les processeurs Intel® de
11éme génération
= Support jusqu’a PCle 4.0 x4
= Support des périphériques de stockage 2242/ 2260/
2280/ 22110
* Le slot M2_2* (depuis Chipset B560)
= Support jusqu’a PCle 3.0 x4
= Support jusqu’'a SATA 6 Gb/s
2'32850upp0rt des périphériques de stockage 2242/ 2260/

* Le slot M2_3** (depuis Chipset B560)
= Support jusqu’a PCle 3.0 x4

= Support des périphériques de stockage 2242/ 2260/
2280

= Intel® Optane™ Memory Ready***

e Support technologie Intel® Smart Response pour les
processeurs Intel Core™

* Le connecteur SATA2 est indisponible lorsqu'un SSD M.2 SATA est installé
dans le slot M2_2.

** Le connecteur PCI_E2 est indisponible lorsqu’un SSD M.2 est installé dans
le slot M2_3.

** Avant d'utiliser les modules de mémoire Intel® Optane™, veuillez vous
assurer d'avoir mis a jour les pilotes et le BIOS avec la derniére version
disponible sur le site officiel MSI.

Suite du tableau sur la page suivante



Suite du tableau sur la page précédente

e Chipset Intel® B560

= 1 x port USB 3.2 Gen 2x2 20 Gb/s (1 Type-C sur le
panneau arriére)

= 1 x port USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s (1 Type-C disponible
par Uintermédiaire du connecteur interne)

= 6 x ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s (4 ports Type-A sur
le panneau arriere, 2 ports Type-A disponibles par
Uintermédiaire du connecteur interne)

= 4 x ports USB 2.0 sur le panneau arriere
e Hub-GL850G

= 4 x ports USB 2.0 disponibles par l'intermédiaire des
connecteurs internes

Realtek® ALC897 Codec
¢ Audio haute définition 7.1
e Support sortie S/PDIF

e 1 x controleur Realtek® RTL8125B 2,5 Gb/s LAN

e 1 x contréleur Intel® 1219V 1 Gb/s LAN (Uniquement pour
MAG B560 TORPEDO)

Intel® Wi-Fi 6E AX210

e Le module sans-fil est pré-installé dans le slot M.2
(Touche E)

S R e * Support MU-MIMO TX/RX, 2,4 GHz / 5 GHz / 6 GHz* (160
(Uniquement MHz) jusqu’a 2,4 Gb/s

pour MAG B560 o
TOMAHAWK WIFI) Support 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
e Support Bluetooth® 5.2**, FIPS, FISMA

* La norme Wi-Fi 6E 6 GHz peut dépendre des réglementations de chaque pays
et sera disponible dans Windows 10 21H1.

** La norme Bluetooth 5.2 sera disponible dans Windows 10 21H1.

Suite du tableau sur la page suivante
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Connecteurs
internes

Fonctions LED

8 spécifications

Suite du tableau sur la page précédente

e 1 x connecteur d’alimentation principal ATX a 24 broches
¢ 1 x connecteur d'alimentation ATX 12V a 8 broches

¢ 1 x connecteur d'alimentation ATX 12V a 4 broches

e 1 x connecteur d’alimentation PCIE a 6 broches

* 6 x connecteurs SATA 6 Gb/s

* 3 xslots M.2 (Touche M)

e 1 x port USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-C

1 x connecteur USB 3.2 Gen 15 Gb/s (support de 2 autres
ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s)

e 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB
2.0)

¢ 1 x connecteur de ventilateur CPU a 4 broches

¢ 1 x connecteur de ventilateur a 4 broches pour la pompe
aeau

¢ 5 x connecteurs de ventilateur systéme a 4 broches
e 1 x connecteur audio avant

e 2 x connecteurs de panneau systéeme

e 1 x connecteur intrusion chassis

e 1 x cavalier Clear CMOS

e 1 x connecteur de module TPM

¢ 1 x connecteur TBT (support RTD3)

e 1 x connecteur du contréleur de réglages

e | x interrupteur de commande EZ LED

e 2 x connecteurs LED RGB a 4 broches

e 2 x connecteurs LED RAINBOW a 3 broches
e 4 x EZ Debug LED

Suite du tableau sur la page suivante



Suite du tableau sur la page précédente

e 4 x ports USB 2.0 Type-A

e 1 x DisplayPort

e 1 x port HDMI

e 4 x ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s Type-A

e 1 x port USB 3.2 Gen 2x2 20 Gb/s Type-C

TOUTEEIEET TN « 1 x port 2,5 G LAN (RJ45)
panneau arriere

e 1xport 1 G LAN (RJ45) (Uniquement pour MAG B560
TORPEDO)

¢ 2 x connecteurs d’antenne Wi-Fi (Uniquement pour MAG
B560 TOMAHAWK WIFI)

¢ 5 x jacks audio

* 1 x connecteur sortie S/PDIF optique

Contréleur E/S Contréleur NUVOTON NCT6687-R

e Détection de la température du CPU, du systéeme et du
Chipset

e Détection de la vitesse du ventilateur du CPU, du systéeme

[ S et du ventilateur de pompe

e Controle de la vitesse du ventilateur du CPU, du systéeme
et du ventilateur de pompe

e Format ATX
e 30,5cmx 24,4cm (127 x9,67)

Dimensions

e 1 x flash 256 Mb
e UEFI AMI BIOS
* ACPI 6.2, SMBIOS 3.0

Fonctions BIOS

e Multilingue

e Pilotes

e MSI Center

e MS| APP Player (BlueStacks)

¢ Open Broadcaster Software (0BS)
Logiciel

¢ CPU-Z MSI GAMING

¢ Intel® Extreme Tuning Utility

¢ Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

* MSI Sound Tune
e Gaming Mode

e Creator Mode

e Game Highlights
e LAN Manager

e Mystic Light

Fonctions MSI e Ambient Link

Center e Frozr Al Cooling

e User Scenario
e True Color

e Live Update

e Monitor

e Super Charger
e Speed Up

e Audio
= Audio Boost
= Sound Tune
¢ Network
= 2,5GLAN
= LAN Manager

= Intel Wi-Fi AX210 (Uniquement pour MAG B560
TOMAHAWK WIFI)

e Cooling

Fonctions spéciales

= All Aluminum Design

* Extended Heatsink Design
* M.2 Shield Frozr

= K7 thermal pad

= Choke pad

* Pump Fan

= Smart Fan Control

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

e LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RAINBOW/RGB)
= Mystic Light SYNC

= Ambient Link (Uniquement pour MAG B560
TOMAHAWK WIFI)

= EZ LED Control

= EZ DEBUG LED
e Performance
Lightning Gen 4 PCI-E Slot
Lightning Gen 4 M.2
Technologie Multi GPU-CrossFire
DDR4 Boost
Core Boost
0C Engine
Lightning USB 20 G
USB3.2Gen210G
USB de Type A+C
Front USB Type-C
Dual CPU Power
SUPPLEMENTAL PCIE POWER CONNECTOR
20z Copper thickened PCB

Fonctions spéciales

e Protection

= PCI-E Steel Armor

* Pre-installed I/0 Shielding
e Expérience

= MSI Center

= Click BIOS 5

= CPU Cooler Tuning
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Contenu

Vérifiez tous les articles dans le carton d’emballage de votre carte mére. L'emballage
doit contenir :

Carte mére MAG B560 TOMAHAWK WIFI / MAG B560 TORPEDO
Guide d’installation rapide 1
Documentation I(\:/IaSrIte de membre du programme de récompenses 1
Application DVD de pilotes 1
Cable Cable SATA 6 Gb/s (2 cables/paquet) 1
Antenne Wi-Fi (Uniquement pour MAG B560 1
TOMAHAWK WIFI)
Insigne pour chassis 1
Accessoires Vis M.2 + Entretoise (2 ensembles/paquet) 1
Vis M.2 + Entretoise (1 ensemble/paquet) 1
Autocollant MAG 1
Carte d’enregistrement de produit 1

& Important

Veuillez contacter votre revendeur si un des éléments ci-dessus est endommagé
ou manquant.
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Panneau arriere Entrée/Sortie
o MAG B560 TOMAHAWK WIFI

Connecteurs
d'antenne Wi-Fi

USB 2.0 2.5 Gb/s Ports audio

ype-A LAN |

—

DisplayPort |

|

== oo =10 O
Ejﬁcjﬁ @OO
== | | =1 | =

== (== ﬁ "T o (o)
II__IEJIEE] = & w |

1
HoOIML  usB32 USB3.2  Sortie S/PDIF optique

Gen1 Gen 2x2
(5 Gb/s) (20 Gb/s)
Type-A Type-C
« MAG B560 TORPEDO
USB 2.0 256b/s  16b/s Ports audio
Type-A LAN LAN |

| DisplayPort | |

%EI [} | ol |2 ||:| o o
(== & &
== OO0
IEJ|E = ||=
== | ==)| |=} ||| & ® O
[ 1. I 1. ]
HOMI  usss2 USB3.2  Sortie S/PDIF optique
HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Gen ’| Gen 2)(2
(5 Gb/s) (20 Gb/s)
Type-A Type-C

Panneau arriére Entrée/Sortie
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Tableau explicatif de U'état de la LED du port LAN 1 Gb/s

LED indiquant la connexion
et L'activité

LED indiquant la vitesse

- Etat Description
Etat Description .

Eteint 10 Mb/s
Eteint Pas de connexion — 100 Mb/s
Jaune Connexion correcte Orange 16Gb/s
Clignote Activité en cours

Tableau explicatif de U'état de la LED du port LAN 2,5 Gb/s

LED indiquant la connexion
et Uactivité

LED indiquant la vitesse

5 Etat Description
Etat Description :

Eteint 10 Mb/s
Ctei Pas d i
Eteint as de connexion Vert 100/ 1000 Mb/s
Jaune Connexion correcte Orange 2.5 Gb/s
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio
|

Ports audio
| o Sortie centre / Caisson de basse [ ]
= Sortie audio haut-parleur arriére [ BN

Entrée Ligne / Sortie audio haut-
parleur coté

)
OO

o O o oY

:

Sortie Ligne / Sortie casqueavant | @ | @ | @

Entrée Microphone

(@ : connecté, Espace : vide)
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Realtek Audio Console

Apres linstallation de Realtek Audio Console, vous pouvez l'utiliser pour modifier les
parametres du son afin d'obtenir une meilleure expérience sonore.

Amélioration d'application

Sélection du |
périphérique

Volume principal

Paramétres du connecteur  Eiat des prises Jack

e Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie
audio pour en modifier les parameétres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

¢ Amélioration d’application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d’entrée.

 Volume principal - contréle le volume ou équilibre le son gauche/droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

o Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

e Paramétres du connecteur - configure les paramétres de connexion.

Auto popup dialog

Lorsqu’un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparait et vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

&  Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Chaque jack est réglé avec ses parametres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

& Important

Les photos ci-dessus ne sont données qu'a titre de référence et peuvent varier selon
le produit que vous avez acheté.

Panneau arriére Entrée/Sortie
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Illustration de Uutilisation des ports audio dédiés au casque et au microphone

L &-W—Cﬁﬂj

Illustration de Uutilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

o
Q

AUDIOCE-
0 0O
O G
u o

T

Illustration de Lutilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

l -_A>3IOINE4T_- ]
2 CC#'%
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—

o
Q
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Installation des antennes
1. Vissez fermement les antennes aux connecteurs dédiés, comme illustré ici.

2. Orientez les antennes.

D)

.
R
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Vue d’ensemble des composants

CPU_PWR2

CPU_PWR1

Socket processeur

CPU_FAN1

JRAINBOW1

JRGB2

=

LIi il

IE—' PUMP_FAN1

4

i~ JUSB3

—JUSB4

M2_1
- (o] O O O
SYS_FANT ———T1] | | I EVIVES
Z_ DIMMB1
PCI_E1 — % DIMMA2
DIMMA1
M2_2 o O © i|
A - A _caTawiA2
PCI_E2 — %
M2_3 —— SATAV3A4
O O O FEELE] =
JDASH | 1] [H-—sYs_FAN4
PCI_E3— ] TE}W
(0 = op &3 B o7 :-TJ
JAUDT SYS_FANS
JRGB1 JFP1
JRAINBOW? JFP2
SYS_FAN2 SATAG
SYS_FAN3 SATAS
LED_SW1 JUSB1
PCIE_PWR1| JUSB2
JTBTI
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Socket Processeur

[} [
0 0 allnlr e
Distance entre le centre du CPU
H et le slot DIMM Le plus proche.
D "' N
S| == rl
0 .
L U]
L] i ||
]
— o
SecnoolooorTr—on

Présentation du socket LGA1200

Sur le socket LGA1200, vous
remarquerez deux encoches et un
triangle doré servant d'indicateurs pour
placer le processeur dans la bonne
position. Le triangle doré correspond a
la broche 1 du processeur.

—®
& Important

e Avant d’installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours débrancher
le céble d'alimentation de la prise électrique.

e Veuillez garder le capot de protection du processeur apres l'installation du
processeur. Selon les exigences de RMA (Return Merchandise Authorization], MSI
n‘acceptera pas les cartes mére dont le capot de protection aura été retiré.

e Lors de linstallation d'un processeur, n'oubliez pas d’installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systeme.

e Assurez-vous de ['étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de
démarrer votre systeme.

e La surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéeme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’appliquer une couche
de pate thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d’améliorer la dissipation de la chaleur.

e Quand le processeur n’est pas installé, protégez toujours les broches de
['emplacement du processeur avec le couvercle dédié.

¢ Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d'informations
concernant linstallation.

e Cette carte mére supporte l'overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer l'overclocking. Prenez note que l'utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.

Vue d’ensemble des composants
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Slots DIMM

——DIMMA1 DIMMB 1=

Canal A Canal B

[ e | |

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2

DIMMBI1
& Important

DIMMB2
e Veillez a toujours insérer un module de mémoire dans 'emplacement DIMMA2 en
premier.

DIMMB2

e Pour garantir la stabilité du systeme au mode de double canal, assurez-vous
d’installer les modules de mémoire du méme type, du méme nombre et de la méme
densité.

e Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a
la valeur indiquée lors de l'overclocking car la fréquence d’opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect [SPD]. Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction DRAM Frequency pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

e [l est recommandé d'utiliser un systeme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’offrir de bonnes performances lors d'un
overclocking.

e La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de ['overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

e Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d’informations sur la mémoire
compatible.
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PCI_E1~3:Slots d’extension PCle

i — = : PCI_E1 : PCle 4.0 x16 (CPU)

' ‘

1

1

: o o o I

1

f— =1 1! . ;

i == PCI_E2: PCle 3.0 x4 (Chipset B560)
1

i o o o |

== — L PCI_E3: PCle 3.0 x1 (Chipset B560)

& Important

e Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme la
barre de support MSI pour supporter son poids et pour éviter la déformation du slot.

* Sjvous choisissez d’installer une seule carte d’extension PCle x16, nous vous
recommandons d'utiliser le slot PCI_E1 pour profiter de performances optimales.

e Veillez a toujours mettre ['ordinateur hors tension et a débrancher le cordon
d‘alimentation avant d’installer les cartes d’extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

e Le connecteur PCI_E2 est indisponible lorsqu’'un SSD M.2 est installé dans le slot
M2_3.

JAUD1 : Connecteur audio avant
Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.
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M2_1~3:Slots M.2 (Touche M)

i 0 EFE @ Vidéo de démonstration
D -k Référez-vous a la vidéo d’installation du
SSD M.2.

https://youtu.be/2UeWMgjwogU

— M2_3
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& Important

e La technologie Intel® RST supporte seulement un SSD M.2 PCle avec une mémoire
ROM UEFI.

* Intel® Optane™ Memory Ready pour le slot M2_3 uniquement.

Installation du module M.2
1. Desserrez les vis de la plaque M.2 SHIELD FROZR.
2. Retirez la plaque M.2 SHIELD FROZR et retirez le film de protection du pad

thermique.
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3. Fixez U'entretoise M.2 fourni de maniére a 'adapter a la longueur du SSD M.2.
4. Insérez votre SSD M.2 dans le slot M.2 a un angle de 30 degrés.
Fixez le SSD M.2 avec la vis M.2 8.5H fournie.

& Important

e Laplaque M.2 SHIELD FROZR pour le slot M2_1 est seulement disponible sur la
carte mére MAG B560 TOMAHAWK WIFI.

e Sivous installez un SSD M.2 22110 dans le slot M2_1 ou un SSD M.2 2280 dans le
slot M2_2, veuillez ignorer les étapes 3 et 5.

6. Remettez la p